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1. DESCRIPTION DES GÉODONNÉES 

Cette classe d’objet contient la description des établissements valaisans soumis à déclaration selon 
ORRTP et le lien hypertexte sur la page web de SwissPRTR contenant les détails de l'établissement 
notamment les données de l'établissement, le secteur d'activité, les rejets de polluants et 
transferts dans les eaux usées en kg/an, les transferts de déchets en t/an et d'éventuelles 
remarques de l'établissement. 
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2. RÈGLES DE DÉNOMINATION 

2.1. RÈGLES DE DÉNOMINATION DES OBJETS 

Afin de garantir une migration optimale des données, les règles de dénomination suivantes ont été appliquées: 
 Pas de « blanc » dans le nom de l’objet. 
 Pas de caractères spéciaux (accents, etc…) dans le nom de l’objet. 

 
2.2. RÈGLES DE DÉNOMINATION DES ATTRIBUTS DES OBJETS : 

Afin de garantir une migration optimale des données, les règles de dénomination suivantes ont été appliquées: 
 Pas de « blanc » dans le nom de l’attribut. 
 Pas de caractères spéciaux (accents, etc…) dans le nom des attributs. 
 Pas plus de 10 caractères dans le nom des attributs (conservation ainsi du nom de l’attribut lors de la conversion en 

shapes des tables spatialisées) 
 
2.3. SYMBOLOGIE POUR LES DIFFÉRENTS TYPES D’OBJET  

Le symbolisme suivant  a été adopté pour indiquer la nature de l’objet en début de description sémantique: 
 

  :  objet  polygone 

  :  objet  ligne 

  :  objet  point 

  :  objet  table 
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3. CATALOGUE DES OBJETS 

3.1. SWISSPRTR 

Remarque : 
Le nom de la clé primaire figure en gras sur fond gris. Tous les attributs sont de type simple et monovalué. 
 

N° 

Nom de l'attribut Définition de l'attribut Domaine de 
valeurs 
 

Exemple 
 

A1 SHAPE Classe de l'objet Obligatoire 
Numérique 

Point 

A2 GID Identifiant de l'objet Obligatoire 
Numérique 

1 

A3 ID_Company Identifiant de l'établissement Obligatoire 
Numérique 

123 

A4 No_REE Numéro selon le registre des entreprises 
et des établissements 

Facultatif 
Numérique 

12345678 

A5 Nom_Etabl Nom de l'établissement Facultatif 
Texte 

BASF Pharma (Evionnaz) 

A6 NP Numéro postal Facultatif 
Numérique 

1950 

A7 Lieu Localité Facultatif 
Texte 

Sion 

A8 X Coordonnée X Facultatif 
Numérique 

2623456 

A9 Y Coordonnée X Facultatif 
Numérique 

1123456 

A10 Detenteur Détenteur de l'établissement Facultatif 
Texte 

BASF Schweiz AG (1902 
Evionnaz) 

A11 Annee Année de notification Facultatif 
Numérique 

2011 

A12 Adr_WEB_FR URL de la page www.prtr.admin.ch en 
français 

Facultatif 
Texte 

http://www.prtr.admin.ch/pr
trPublicwebsite/CompanyDet
ails.aspx?IDCompany=162.0&
Year=2011.0&lng=fr 

A13 ADR_WEB_DE URL de la page www.prtr.admin.ch en 
allemand 

Facultatif 
Texte 

http://www.prtr.admin.ch/pr
trPublicwebsite/CompanyDet
ails.aspx?IDCompany=162.0&
Year=2011.0&lng=de 

A14 CODE_NOGA Activité, code selon NOGA 
(https://www.kubb-tool.bfs.admin.ch) 

Obligatoire 
Numérique 
[Domaine] 

205100 

A15 DATEMAJ Date de mise à jour des données Facultatif 
Date 

03.03.2023 

A16 DATETRANSF Date de transfert des données Facultatif 
Date 

03.03.2023 

 


